NIE CZYTAJMY SIECZKI...

Sg, ktérzy sie gniewajs na krytykdéw, kiedy ci krytycy Zle
o nich pis=zg. Jest to,émieséne, bo jesli krytyk nie ma racji,
to po 06z braé go povwaznie, a jedli ma stuszncsé? Jedli ma
stusznodé, to zemiaet sie gniewal /élgbo nawet. gniewajse sie
po cichu/, tr»eba mu tg¢ racje giodno przyznal. -

Co jednuk zrobié, jedli krytyk nie tylko nie ma racji, ale
kiamie, I2ze w zywe oczy? '

Nie czytuje prac Alicji Lisieckiej, ale oto onz sama =
spotkana przypadkiem - dwa razy,dzien po dniu namawiaia unie,
zebym prrzeczytat to, co Kiﬁiﬁixii. m.in. o mnie napisais w
2-gim tegorocznym numerze;"pialogu". Niestety, wigc prrec~ytaled,
Artykux nosi tytuz "Turpizm udramatyzowany"; jest td mieszanie
na, w ktérej znalaziem naate?ajaoe zdanie, witracone ni w pieé,
ni v dziewigé: ’

. MJaskrawych przyktadbw Alewrablisosol na pewne gatunki

pigkna dostarczyt Julian Przybos, nie tyle w bezpaidonouym wier.



" odpowiaddgzialnodci? Nie narto s;gizaatanauiaé i braé krytycski

szowanym pamflecie na turpistédw /to wolno, to robi "ruch w“l;:m
teresie”, stwarza intelektualny ferment), ile w upartym dowo=
dezeniu, ze Eliot jest pbéigrafomanem, a Jarosiaw Marek Rymkiee~

wicz popihczyng po te] "anglosaskie] Xonopnickiej".

ggmyélgzem,"2g_ilig&_jggﬁmgﬁlgzazomangm', eni nigdy nicsdgzie

nie nazmstem go "anglosepks Konopnicke', 22odliwosé czy rogwye
drzong nonsgalancje posungia Lisiecka tak daleko, Ze wyrazenie
®anglosaska Konopnibka" ujeta v cudzysibébw, udajae, ze to cytat
g ncjego zdaniaz. 4

XXamstwo to i zZosdliwy wymysi czy kompletny brak pocsgucia

powaznie, to znaczy - czytaé to, co pisse. Cholby nafﬂnajpi@k“
. b : 4
niejszy krytyk nie dva, ale dziesigl rasy kusit i namawiaZ,se-
by go czytaé, to: | ‘
nle czytaimy sieczki
Alicjl Lisieckiej,

VWarszawa, 2,IV.1965 ot
Julian Przyho#



